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I. INTRODUCCION

1. En el parrafo 11 de su resolucidn 48/44 B, de 10 de diciembre de 1993, la
Asamblea General tomd nota del informe del Secretario General relativo a la
asignacién de recursos a los centros de informacidén de las Naciones Unidas

en 1992, "y agradeceria que se le proporcionara informacidén sobre la aplicacidn
de las resoluciones pertinentes de la Asamblea General, asi como un desglose
pormenorizado de la distribucién de los recursos entre los centros"; si bien

acoge favorablemente las medidas adoptadas por algunos gobiernos para prestar
apoyo financiero y material a los centros de informacién de las Naciones Unidas
en sus respectivas capitales, la Asamblea exhortdé al Secretario General a que
estudiase el modo de raciomalizar los recursos disponibles y de distribuirlos
equitativamente entre todos los centros de informacidén de las Naciones Unidas e
informase al respecto al Comité de Informacién en su 16° periodo de sesiones
sustantivo.

2. En el inciso k) del parrafo 1 de su resolucidn 46/73 B, de 11 de diciembre

de 1991, la Asamblea General pidié al Secretario General que informara al Comité
de Informacién en todos los periodos de sesiones del Comité sobre el presupuesto
de cada uno de los centros de informacién de las Naciones Unidas y que incluyera

informacién detallada sobre el nivel de asistencia que proporcionaban los paises
huéspedes.

3. Este informe se presenta al Comité de Informacidén en atencidn a las
solicitudes antes mencionadas. Comprende las observaciones del Departamento
sobre los siguientes aspectos:
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a) Las actividades que se estan realizando con vistas a fortalecer los
centros de informacidén con los recursos disponibles;

b) La financiacidén proporcionada a cada centro con cargo al presupuesto
ordinario de las Naciones Unidas en 1993 para sufragar los gastos operacionales
locales' (excluidos los gastos de perscnal);

c) Las contribuciones recibidas de los gobierncs de los paises
anfitriones para 1993;

d; Algunas sugerencias sobre cémo distribuir equitativamente los recursos
disponibles entre todos los centros de informacién de las Naciones Unidas.

4. El informe hace hincapié, en particular, en la cooperacién y el apoyo que
se necesitan de todos los paises anfitriones a fin de gue el Secretario General
pueda "racionalizar los recursos disponibles y distribuirlos equitativamente
entre todos los centros de informacién de las Naciones Unidas" (parr. 11 de la
resolucién 48/44B de la Asamblea General).

5. El presente informe se refiere exclusivamente a los 58 centros de
informacién de las Naciones Unidas que estuvieron en funcionamiento

durante 1993. Hubo tres centros que, por las circunstancias locales, no
funcionaron (Kabul) o no fueron reactivados (Monrovia, San Salvador). En el

caso de San Salvador, el componente de informacién de la Misién de Observadores
de las Naciones Unidas en El Salvador (ONUSAL) ha venido realizando actividades
de informacidn piblica por cuenta del Departamento de Informacidén Plablica de la
Secretaria.

6. El informe no se refiere a los servicios de informacién de las Naciones
Unidas en Ginebra y en Viena, que tienen sus propios presupuestos y puestos de
plantilla dentro de los recursos asignados al Departamento. Tampoco se refiere
a los servicios de informacién de las cuatro comisiones regionales, que
funcionan conforme a los mandatos administrativo Y presupuestario de cada
comisidn.

II. FUNCIONES QUE DESEMPENAN LOS CENTROS DE INFORMACION

7. En el parrafo 7 de su resolucidn 48/44 B, la Asamblea General reafirmd la
importancia que los Estados Miembros asignaban a la funcidén de los centros de
informacién de las Naciones Unidas en la tarea de difundir amplia y eficazmente
informacién sobre las actividades de las Naciones Unidas. Los centros de
informacién también siguen siendo uno de los medios mas importantes para
fomentar el apoyo a la Organizacidén y hacer que el piblico comprenda mejor su
labor.

8. Las actividades de los centros de informacién de las Naciones Unidas se
ajustan a las directrices impartidas por el Comité de Informacién y aprobadas
por la Asamblea General en la resolucidn 42/162 A, de 8 de diciembre de 1987.
En esa resolucidn, la Asamblea reconocid que "los centros de informacién de las
Naciones Unidas desempefian una funcién sin igual como uno de los medios mas
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importantes de difundir informacién acerca de las Naciones Unidas a los pueblos
del mundo. A este respecto, los centros de informacién de las Naciones Unidas
deben seguir ayudando a la prensa y los medios de comunicacién de sus
respectivos paises, de conformidad con el mandato dado por la Asamblea General,
y deben intensificar el intercambio directo y sistemdtico de comunicaciones con
las instituciones locales de informacién y educacién y las organizaciones no
gubernamentales de un modo que sea mutuamente ventajoso. No se deben escatimar
esfuerzos por establecer una estrecha coordinacién con otras oficinas exteriores
del sistema de las Naciones Unidas, particularmente las del Programa de las
Naciones Unidas para el Desarrollo, a fin de evitar la duplicacidn de las
actividades. La coordinacién con otras oficinas de las Naciones Unidas debera
tener en cuenta la autonomia funcional de los centros de informacién de las
Naciones Unidas. E1 Departamento debe velar por el acceso abierto y sin
obstdculos de todas las personas a todos los centros de informacidén de las
Naciones Unidas y a todos los materiales distribuidos por conducto de dichos
centros".

9. Dadas sus funciones cada vez mis amplias, 1os centros de informacién
movilizan activamente a los medios nacionales de informacién, los organismos
gubernamentales, los parlamentarios, las instituciones académicas, las
asociaciones pro Naciones Unidas, las organizaciones no gubernamentales y otros
grupos de intereses especiales para que ayuden a promover la labor de las
Naciones Unidas y las cuestiones prioritarias de que se ocupa la Organizacién.
Sus servicios de informacién plblica y extensién estdn adaptados al piblico de
cada lugar. Se preparan boletines y comunicados de prensa, y las publicaciones
del Departamento de Informacidén Piblica se adaptan y se publican en los idiomas
nacionales segin proceda.

10. Un importante aspecto de las responsabilidades de los centros de
informacién de las Naciones Unidas es el de mantener un didlogo constante con la
Sede, sobre todo cuando resulta necesario para "aclarar los hechos" en respuesta
a articulos e informes erréneos publicados en los medios de difusidn, asi como
tomar la iniciativa de proporcionar a los medios de difusidén una informacién
precisa sobre cuestiones de su interés.

11. Asimismo, los centros de informacién de las Naciones Unidas intervienen
cada vez con mayor frecuencia para facilitar apoyo informativo y logistico a
las crecientes actividades de la Organizacién en pro del establecimiento y
mantenimiento de la paz.

III. FORTALECIMIENTO DE LOS CENTROS DE INFORMACION
DE LAS NACIONES UNIDAS

12. El Departamento de Informacién Piblica continida haciendo cuanto esta a su
alcance por reforzar afin mids la eficacia de los centros de informacidn dentro de
los limites de los recursos presupuestarios disponibles. Se ha venido prestando
especial atencién a diversos aspectos, entre ellos la reclasificacidn de los
auxiliares de informacién de contratacién local a la categoria de oficial
nacional de informacién; la dotacién del equipo electrénico de transmisidn y
recuperacién de datos que se necesita para facilitar un répido acceso a los
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materiales informativos preparados por el Departamento y proporcionados por la
Sede; la capacitacidén del personal; y otras medidas destinadas a racionalizar la
labor de los centros y aumentar su eficacia.

13. El Departamento es plenamente consciente de que los servicios de
especialistas locales en informacidn, altamente cualificados y experimentados,
permitirian a los centros de informacién atender mejor a las demandas nuevas y
cada vez mayores de los paises anfitriones, sus medios de difusidén y el piblico
en general, y a las resultantes de las prioridades especiales establecidas por
el Secretario General.

14. Recientemente se produjo un acontecimiento positivo a ese respecto: en

su cuadragésimo octavo periodo de sesiones la Asamblea General reconocid que
las funciones relacionadas con la informacién a nivel local desempefiadas en los
centros de informacién de las Naciones Unidas se ajustaban a las directrices
establecidas por la Comisién de Administracidén Piblica Internacional para la
categoria de funcionario nacional del cuadro orgédnico. En su cuadragésimo
octavo periodo de sesiones, la Asamblea General aprobd la reclasificacidn de

40 puestos de nivel local de los centros de informacién de las Naciones Unidas
a la categoria de oficial nacional de informacién en el curso del

bienio 1994-1995.

15. Actualmente hay oficiales nacionales de informacidén en 21 centros de
informacién de las Naciones Unidas. Durante el bienio 1994-1995 se procedera a
la reclasificacién o al nombramiento de oficiales nacionales de informacién en
otros 19 centros tomando como base los resultados que obtenga la Oficina de
Gestidn de Recursos Humanos en su examen de las clasificaciones de los puestos
en los lugares de destino sobre el terreno y las prioridades establecidas por el
Departamento.

16. El Secretario General quizids solicite nuevas reclasificaciones de puestos
de nivel local a la categoria de oficial nacional de informacién, segin
convenga, en sus propuestas relativas al presupuesto por programas para el
bienio 1996-1997 y bienios futuros.

17. Durante 1993, se informatizaron los 58 centros de informacién actualmente
en funcionamiento. Se estdn adoptando medidas para proporcionar equipo y
programas informdticos adicionales o para mejorar el equipo existente, segin
proceda, a fin de que los centros de informacién tengan un acceso féacil y
oportuno a los sistemas electrdnicos de transmisidn y recuperacidén de
informacién de la Sede. No obstante, el acceso completo depende de la
disponibilidad de servicios de telecomunicaciones locales. Actualmente, mas de
la mitad de los centros de informacién tienen conexiones eficaces de correo
electrénico con la Sede. En otros casos, el enlace se establecerd tan pronto
las condiciones locales lo permitan. Prosiguen los esfuerzos por ampliar la
capacidad de todos los centros de informacidén para reaccionar con prontitud ante
situaciones nuevas y mejorar la ejecucidén de su programa.

18. El1 Departamento también ha tomado disposiciones para proporcionar al
personal de los centros de informacidén cursos locales de capacitacién en
programas de informdtica tales como DOS, WordPerfect, Lotus y dBase.
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19. - Conforme a la recomendacién del Comité de Informacidn, se estd haciendo
cada vez mayor hincapié en una colaboracién i.4s estrecha con las deméds
organizaciones del sistema de las Naciones Unidas representadas en el pais
anfitrién. Ademds de evitar la duplicacién de actividades, esa cooperacién
permite a la Organizacién presentar una imagen unificada y hablar con una sola
voz, de conformidad con las prioridades establecidas por el Secretario General.
Asimismo, la distribucién de los costos de los servicios entre las oficinas de
las Naciones Unidas podria dar lugar a una reduccidn de los gastos, lo que
podria permitir cierta reasignacidén de los recursos disponibles a otros centros
de informacidén.

IV. DESEMBOLSO DE RECURSOS CON CARGO AL PRESUPUESTO
ORDINARIO EN 1993

20. Los fondos operacionales que se han puesto a disposicién del Departamento
de Informacidén PaGblica para su asignacién a los centros de informacidén de las
Naciones Unidas estin destinados primordialmente a sufragar gastos de
mantenimiento y conservacién tales como alquiler y conservacidén de locales,
agua, electricidad, etc., comunicaciones, mantenimiento del equipo, transporte
local, papel, ttiles y suministros de oficina, equipo de oficina y electrdnico,
gastos de flete y manipulacién para el transporte de equipo y suministros, etc.
Se prevén algunos fondos para la traduccidén e impresién a nivel local de
material informativo, asi como para viajes dentro de la zona atendida por el
centro de informacién. En la medida de lo posible, la asignacién de fondos para
gastos de funcionamiento, excluidos los gastos de personal, se establece sobre
una base pragmidtica y teniendo en cuenta las necesidades de cada centro de
informacién, la disponibilidad de fondos y las circunstancias en cada pais
anfitrién. Por tanto, el hecho de que algunos centros reciban asignaciones mas
elevadas en ddlares se debe primordialmente a que estan en lugares de alto
costo, especialmente si el gobierno anfitriém no proporciona locales de oficina
gratuitos. En el anexo del presente informe aparece un desglose de los recursos
asignados a cada centro durante 1993, excluidos los sueldos y gastos de
personal.

21. Habria que prestar especial atencidén al hecho de que los fondos para el
funcionamiento de cada centro, incluso en los casos en que se prevé el apoyo
financiero del pais anfitrién, deberdn facilitarse al comienzo de cada afio con
cargo a la asignacién presupuestaria del Departamento. En su momento se podrén
compensar algunos gastos, segln proceda, cuando se reciba y acredite en la Sede
de las Naciones Unidas una contribucién anual del pais anfitrién. Sin embargo,
cabe seflalar que no hay un calendario previsto para que los gobiernos
anfitriones hagan efectivas sus contribuciones. Ademds, el monto de las
contribuciones de algunos gobiernos anfitriones varia y no se puede proyectar
ni prever con suficiente exactitud. '

22. El nivel de recurso limitado hace que sea aun mas importante promover y
fomentar el apoyo y la cooperacidn activa de los gobiernos, las asociaciones
pro Naciones Unidas, las organizaciones no gubernamentales, las instituciones
docentes y otros grupos de intereses. El Departamento de Informacién Piblica
ha de conseguir el apoyo de los gobiernos anfitriones y basarse en él para
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complementar los recursos provenientes del presupuesto ordinario de las Naciones
Unidas que se asignan a todos los centros de informacidn.

V. APOYO DE LOS GOBIERNOS ANFITRIONES A LOS CENTROS DE INFORMACION

23. Durante los primeros afios de la Organizacidén, sus centros de informacién se
financiaban integramente con cargo al presupuesto ordinario de las Naciones
Unidas, complementado voluntariamente en algunos casos por los gobiernos de los
paises anfitriones, que cedian el uso de locales de oficinas sin cobrar alquiler
o prestaban algin apoyo financiero, o ambas cosas. Los centros se abrian sobre
la base de entendimientos oficiosos con los gobiernos de los paises anfitriones
y no se firmaban acuerdos oficiales. .

24. En la resolucidn 1405 (XIV) de la Asamblea General, de 1° de diciembre

de 1959, se pedia al Secretario General que, entre otras cosas, obtuviera la
cooperacién de los Estados Miembros interesados a fin de que prestasen todas las
facilidades posibles para el establecimiento de esos nuevos centros y cooperasen
activamente en los esfuerzos encaminados a lograr que el piblico comprenda mejor
los objetivos y actividades de las Naciones Unidas. Tras la aprobacidn de esa
resolucién, el Departamento de Informacién Plblica empezé a pedir a los Estados
Miembros que deseaban establecer centros o actividades de informacién de las
Naciones Unidas en sus paises que indicasen el apoyo que iban a prestar en
acuerdos por escrito suscritos por las Naciones Unidas y el gobierno anfitridn.

25. En el curso de los afios, el apoyo especial recibido de los gobiernos
anfitriones ha variado. Muchos siguen proporcionando valiosa asistencia a los
centros de informacién en efectivo o en especie. Al mismo tiempo, el monto de
los fondos proporcionados por otros gobiernos ha permanecido igual o, en algunos
casos, ha bajado, mientras que algunos gobiernos anfitriones han cesado por
completo su apoyo financiero. Muchos siguen sin proporcionar apoyo alguno.

26. Durante 1993, 19 gobiernos anfitriones proporcionaron locales de oficina
gratuitos, siete proporcionaron locales gratuitos y apoyo financiero, y dos
proporcionaron locales gratuitos y servicios de personal local sin costo alguno
para las Naciones Unidas. Diez gobiernos proporcionaron sélo una contribucidn
financiera. Lamentablemente, los fondos recibidos de algunos gobiernos fueron
de un nivel inferior al previsto o resultaron insuficientes para los fines que
se habian convenido, en particular para el pago de los sueldos y gastos
conexos del personal que ocupa puestos financiados con cargo a fuentes
extrapresupuestarias. Veinte gobiernos no proporcionaron apoyo alguno. En el
anexo figura un desglose del apoyo proporcionado por los gobiernos anfitriones
en 1993 a los 58 centros de informacién de las Naciones Unidas que estén
actualmente en funcionamiento.

27. Como el Departamento se ve obligado a absorber una cantidad cada vez mayor
de fondos extrapresupuestarios, es preciso hacer frente a la situacién general.
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VI. SOLUCION DE LAS DIFERENCIAS EN LA ASIGNACION DE RECURSOS

28. Como se indicdé en el parrafo 20 supra, el Departamento de Informacidn
Piblica estd esforzidndose al miximo por asignar los recursos disponibles a todos
los centros de informacién con un criterio pragmitico y teniendo en cuenta las
circunstancias de cada pais anfitrién. Es comprensible que los centros que
estdn situados en lugares de alto costo reciban asignaciones financieras mas
altas, en particular si el gobierno anfitriémn no proporciona locales de oficinas
gratuitas ni contribuciones financieras que compensen los gastos.

29. A este respecto, el Departamento estd adoptando enérgicamente una serie de
opciones a fin de ayudar a reducir los gastos actuales en algunos paises de alto
costo. Un hecho positivo en este sentido fue la rescisidén del largo y
desfavorable contrato de arrendamiento de los locales del centro de informacién
de las Naciones Unidas en Londres. El Departamento negocié la cesién del
contrato de arrendamiento a una tercera parte, que ha dado de plazo hasta el
final de junio de 1994 para que el centro de informacién de Londres abandone los
locales. Se prevé que, con los alquileres vigentes en el mercado libre, unos
locales de oficina mds adecuados permitirian economizar cada afio alrededor del
50% o mads con respecto al gasto actual.

30. La experiencia ha demostrado que cuando el apoyo financiero previsto de los
gobiernos anfitriones para sufragar gastos de funcionamiento locales y gastos de
personal extrapresupuestario es insuficiente o nulo, los centros no pueden
proporcionar cabalmente los servicios que de ellos se esperan. Ademds, la labor
de otros centros se ve perjudicada, ya que hay que redistribuir los fondos
disponibles del presupuesto ordinario en sustitucién de los fondos no recibidos.

31. Uno de los medios principales de resolver las diferencias en la asignacién
de recursos a todos los centros de informacién de las Naciones Unidas consiste
en que cada gobierno anfitrién preste un apoyo efectivo y significativo de
manera segura, realista y continuada. En primer lugar, es preciso que los
gobiernos que han dejado de efectuar pagos asuman nuevamente sus obligaciones.
En segundo lugar, los gobiernos que han reducido el monto de su apoyo deben
tener en cuenta las necesidades reales. Indudablemente, seria muy Gtil que los
gobiernos que no proporcionan ningin tipo de apoyo empezarah a hacerlo.

32. Es igualmente importante que la Asamblea General prevea la asignacidn de
recursos financieros y de personal adicionales como requisito previo para el
establecimiento de nuevos centros y actividades de informacién de las Naciones
Unidas, asi como para el mejoramiento de los centros existentes.

33. Asi pues, el Departamento sefiala a la atencién del Comité de Informacidén
los casos en que no se recibe apoyo del gobierno anfitrién o en que no se
cumplen las obligaciones extrapresupuestarias. Evidentemente, la insuficiencia
de recursos para el mantenimiento de operaciones financiadas con cargo a fuentes
extrapresupuestarias tiene un efecto negativo y a veces paralizante sobre las
operaciones de otros centros. Ademds, como en tales casos es necesario
redistribuir fondos de otros centros para atender necesidades inmediatas, en
Gltima instancia resulta afectada toda la red de centros de informacidén de las
Naciones Unidas.



A/AC.198/1994/6

101

b

Espa

Pagina 8

saTenoT

Is 002 6T soTIRUOTOUNT ¥ 196T 9p 031s80by oquoTod
saTenoT
Is 00T 62 SOTIRUOTIDUNT ¥ 1961 ap oTunyp eanquning
) saTed0T
66866 69 Is 002 82t soTIeuOTOUNY § 8V61 9p SIqWSTAON S9XTY souang
(TZ'1ILE TW)
sa1ed0T TedoT
99°06% T SOTIRUOTOUNT § Is 0LE6T 9P T1TaqyY 00T 0T OoTIRUOTIOUNT T 0L6T @p otunp 3saxeond
s52Te20T
¥1°L98 29 ON 9L6T ®p oxaug 00L 212 soTIRUOTOUNT § SLET 9p oxsulg serasnig
saTedoT
IS8 £86T @p oTunp 00T 2§ soTaeUOTOUNY § £€86T 9p oTunp oT1TTARZZEIY
saTedoT
ON 006 1¢ soTIRUOIOUNT § 7961 op axquatidasg nxTag
Z66T @p saTeooT
L6'8TY 86 ON 21qn3d0 00% 90T soTIRUOTOUNT G $S6T 9P TTaAQY seuajy
sa1ed0oT
ON 00% 2T sOoTIPUOTOUNT T 796T @2p 2aqnioQ UQTOUNSY
. saTedoT
Is 000 LT SOTIRUOIDUNI b €967 9p dxquaridas 126ay
sateooT
ON 008 LI soTIRUCTDUNY T €961 ap oxaumg OATIBUBURIUY
s9Te20T
ON SL6T ap oxaug 00% SCT sotaeuotouNy g SLE6T 9P OzZABW BIBYUY
sa1edoT soTIRU
Is 009 %Z -oTouny § ‘v¥-4 8S6T Sp OzZIeBR BIDDOY
("nn- g3 ('nn- g3 so3Tnjexb opIxanoe ('na g3 so3sand o3uaTWIDATqe3Isa ox3ua)
SDIBTOP Uud) S9IEBTOpP Uu3) sateoo] 19 owaty as S9I1eTOpP UI) ap eyoag
£661 eaed Teuosxsd ap anb ua eyosg (Teuosaad
SepIqIOal UQTOPTIOUBUT] op solseb
OAT3D33J2 ua ap sotaejsand SOPTNTOXI)
S2UOTONGTIIUOD -nsaxdexixa ojuatweu
sosTwoxdwod -oTrouny
sp soiseb
exed sopuog
uQTIlTIUR oursrqob Tap oAlody SepTun S9UOTIDEeN

ser ap otaeurpio ojssndnssig

L IJOW¥N SV

(€66T 9P 2IqUITOTP P T¢)

SHNOTILIINY

SONYRIEOD

oxauy

SOT 3d YANAY A
Hd OIYYNIJNMO OLSIANdNSIEAEd TW¥ 099Vl NOD

SOONCd 30 NOIDUYNDISY



A/AC.198/1994/6

Espafiol

9

Pagina

S9TeD0T

ON 00L 1S soTIeuoTOUNI 9 0961 9p TTIAY qBUTT
saTedoT
00'6%6 T ON 00T 02 SOTIRUOTIOUNT € €961 9p aaquatidss zed e
(ve'6%L ¥)
saTen0T p96T °p saTes0] soTielu
€L'E8L T soTIeuOTOUNI T 1s 2IqWITAON 00Z LE -otouny § g-d4 L96T 9p OAeW sobe
§91e00T
ON 00S 2T soTIeuoIdUNI § $96T 9p oTINne eseysut
S9Te00T
ON 00L 91 SOTIRUOTOUNY ¢ $96T 9p TTAqY Npuew3ey
s91e00T
00€ soTIRUOTOUNY T 656T 9p 2aqn3Id0 <ITngex
§9Te00T SOTI'U :
Is £€96T op okep 00T 8% -otouny § ‘-4 £96T °p 2aqnino wnijaep
B SaTenoT SsoTaeu
15°2ZSL S ON 00S TV -oTdoung L ‘¥-4 TS6T Sp Ozxel peqeweisI
saTedoT
1s 006 ¥I soTIRUOTOUNI § 86T SP SIQUWITAON sxexeq
gaTedoT
L9'8gT ON 00% TL SOTIRPUOTOUNT S 6¥6T 9P TTIAY oxtep 13
saTesot
S9'TES T ON T86T sp o3soby 009 €S SOTIPUOTOUNT ¥ 1861 @p 03soby exeyq
ga1ed0T
1s 1961 00S ¥¢€ SOoTIRUOTIDOUNT ¥ 1961 ®p otuny weeles sa xeq
saTed0] SOTIRU
Is 00S 09 -oToung ¥ ‘s-d ¥96T 3P TTIqY Ieyeq
saTedoT
S9’'ZEE T¥ ON 6861 9p oxauy 000 SZI SOTIPUOTOUNT 9  9¥6T 9P SIqWITDTA snbeyuadod
(-nn-3g (‘nn-ax sojTnaeab opaanoe (‘nn°ag so3sand O3UaTWIDSTRISd oxjua)
saIeTop ua) saxetop us) saTeoon 1 owxt3 98 saxeTop ua) ap eyoayg
£66T exed Teuosxad 9p anb ua eyoaj (Teuosxad
sepIqroaI uoTOERTOURUTS sp sojseb
OAT3D93IS US 9p sotae3sand SOPINTOX3)
S2UOTONYTIFUOD -nsaxdexaxa 03Ul TWEU
sosTwoxdwod -oToung

ap soaseb
exed sopuol

uoTI3TIUR ouxarqob Tap olody

SepTU[] S8UOTOEN
seT ap oTarurpxo o3issndnsaid




A/AC.198/1994/6

Espafiol

agina 10

2

P

S3TeDOT SOTIEU

ON 00T L8 -orouny L ‘1-A LY61T °8p oxsuy TYT=d easnN
vLeT =P SaTedoT
ON 2IqWITAON 009 61 soTIeuoToUNy ¥ pL6T 9p 021506V TqoITeN
§aTe00] SsoTIeu
ON 00S ZL -otouny 9 ‘1-a 8%6T 3P TTAqQY NOSOW
- 0S6T 9p 21qn3o00 pETAOIUON
saTeooT
ON 00¥% E€LT SOTIRUOTOUN 9 LY6T ¥p o3soby ‘d°'qg ‘ODIXIN
saTesoT
I1s 00v L SOTIRUOTOUNT € 6LET Bp ox9agdd nIssep
saTeD0T
Is LLET 008 19 soTIeuOIOUN ¥ £56T @p oasoby eTTueln
(06°819 6L) LLET 9P Ox3u
uraayeg 3p S3TED0T K %L6T 9p
00000 €€ SOTIRPUOTOUNY € IS 2aquaToTa 006 LZ LL6T 9P ®IqWATAON eweUeR
(€9°LEE 6€)
saT1ed0T
SOTIBPUOTOUNT € IS ¥86T 9p TTIqQY 00% €T ¥86T 3P oTINC enSeuey
saTeocol soOTIRU
00000 69 Is 002 SL -oTouny ¥ ‘s-4 986T Sp OAen PTIPEW
SaTeo0T
18 009 62 soTIRUOTOUNT § SL6T 9P 2Iqnido eyesSnT
SaTesoT SOTIRU
ON 00L L¥S -otouny L ‘T-A LP6T 9p oxsuld 588IpuoT
83Ted0T
1S 008 ZI soTIRUOTOUNY ¥ Z96T @p oAen swort
(9Z'v¥8 €9)
saTenoT 8L6T 9p saTedoT soTIeu
00°000 S6 SOTIBUOTOUN] T IS aaquatidass 009 SL -oTouNny € ‘p-d LL6T 9P BAqUITAON eOqsTT]
(‘nn-ad (‘o0 3% so3Tn3eab opaanoe ('nn° 33 §0389nd 03UBTWTIDITqe3Sa ox3us)
S9IeIop ua) §2IeTQp Ud) s3Tedo] 1° QWITJI o8 S2IeTOp Uua) ap eyoad
£66T exed Teuosaad ap anb ua eyovsg (Teuosxad
SEPTqIOax UQTOBTOURUTF ap sojseb
OAT3093d uUa ap sotxejisand SOPTNTOXI)
S2UOTONTIIUOD -nsaxdeiixs ojuaTweu
sosTwoxdwo) -oToung

ap sojseb
exed sopuog

uota3Tjue ouratqob Tap okody

SepTuUf] SaUOTOEN
se] 8p otaeurpio ojsandnsaxd




11

agina

D

A/AC.138/1994/6

(?9'Te8 82T
satenot
sOTIpUCTOUN] €
(T9'%18 TITT)

€G'€99 9s5¢ S-d Is LLET 8p oAey 009 L3 086T 8p oasug 1rodral
S2TEDO] SOTaRU
ON 005 €SV -oTouny L f1-a 8S6T 9P TTIUY gOTYOL
saTenoT
ON 00F 0¢ soTIBRUCTIOUNT 2 0561 2p OAen ;ugasysy
SOTEDOT
ON 009 ¥OT SOTIRUOTOUNT § 9P 9AQUITAON KaupAs
S9TED0T SOTIRU ejobog
o’ SN 5567 00L TZT -oTouny g ‘y-4 p561 3p OAeW Sp =4 ejueg
0ot ¢ ~T0peATRS UES
S2TECOT SOTIRU
I8 00T L6 -oTouny § 'T-4 2UOY
SBTPOCT SOTIRU
TS €961 A T9&T 006 oL ~OToUNI 9 f§-4d OarT=url, Sp OIY
SaTeDOT
ON 000 99 SOTIRUOTOUNT 5 Z96T 2P SIqUBTD leqey
TOpEL TV =0
ONIBTHOL TP
Prlel Z
SORINTDUT 521PDOT SOTIRU
2e°5¢€L € ON T96T 0C8 09 -01DUNy § ‘y-4 eyedsyg o113ndg
S®TEDOT SOTIEU .
ON GGe T -oTounNy ¥ ‘-4 vberd
SaTeD0T
SOoT1RUOTOUNT §
P5ITeY S ON AL ‘e-d '1-a sITIeg
TATRLOT
(O] € Z66T Op S9TRDOT
3D BOIT TALAS pacy 2IqN300 009 & SOTIRUDIDUNT ¢ vweued
l.m.:f.uﬂ ("nn-EF so3TNL2Ih onirsnoe TS RlC ol SoYseng OJUBTWIDRTARIS oI3Ua)

eTOD ls)
t661 exed

SETOTO WL AILOT

SHIRTOD U,
TRUCEIad Bp
UCTORTOURUT
an sTavysand
~neaxdeilxo
sos T cdwo)

T2 1eD0]

[= OWIT3I oS
anb us eysadq

S9IRTHP U)

(Teuos 1ad
ap s03s5ebh

SOPRINTOXI;

o3jusTWEU
OTOUNy
op sosebh

vied sopucd

UOTIIFTIUE cUIsTqob

Tsp oAody

SPPTU[ SSUCTOEN
SBT 9p OTIPUIpP.4O ojsandnsaid




‘uodep 1@ u@ eotiqnd UQTOBWIOIUT Sp SopPRpPIATIDE sel op uoroerrdue ef

exed OTARTONPTI OPUOI TP 'AN @A SO 9p SBIBTOP 000 00T © sjuarTeatnbs Tenue uotongrajuod eun ebed ugdep Tsp ouastqon TH 5

‘ugTIaTIue ouxatqob T9p oAode (8 A ejaTdwod epeurol ® 1031D9ATE UN UOD ugtoeATloesa pusaTd NS OPUBUTWEXS BISD 3§

TTYSANO BT UOD UQTLBIOQETOD US 93USWTEN3oe oqed ' uead[] 2§ ojusweliedsg T2p eoTTand UQTOPWIOIUT Sp SOPEpTATIOR serq .

TOJUSTWRUOTIOUNI Us BIS® ON

TUSWEXs U8 3JUWTenidy 5

‘UQTOeWIOIUT SP OI3UI) TIP I03DITE OWOD BNIDE awressg [9 exed TeuoTbayw o0I3Ua) [9P 101091TA TH

2

ina 1

A/AC.198/1994/6

Espanol
Pag

‘sted T® us euOTOUNI ON e
(?PC'9G69 LT)
SHTeDoT S3TRDOT SsOoTaeu
SOTIePUCTIDUNT T 18 009 LL ~oTouny 9 ‘H-g S596T 2P 2IqnidO spunocex
saTed0T
ON 00L 8T sSoTxeuoIL2uUNy % 6561 Sp otunp uobuex
eToueTTbTA S9TeDOT SsOTaerU (o3x9TqEaI)
9P SOTDTAISS 1s 00L 9% -otpuny v f5-4 SBET 3P 0©31S0DBY BelIRYRX
S91eDO] SOTIRU
ON 000 €9 -oTouny ¥ ‘Ss-d Z66T Sp 21gning HBOYDPUIM
saT1edoTl
sotieuoIOdUNI 9
ON 000 C1¢ ‘'v-d ‘T-Q 9P6T Op SIgNIs ‘D' 'uojburysem
saT1edoT
Is Z861 9p otunp 00€ T9 soTaeuoIduUNy § Zg61 2p [Tigy nbnpeben
S9TeDOT SOTIRU
Is 002 0§ -oTouny ¥ ‘g-4 0961 ®p OAeW zaunyp
("nn-a3 ("nn- g3 sojtnieab opianoe ('nn-ag so3sand OJUITWTODTqRISD oI3us)
S91BTOp UB3) saIxeTop ua) SaTeno] 19 QWITJ SS S9IBTOp Ud) ap vUDayg
t661 eaed Teuosiad 8p anb us eyosg (Teuosaad
SepIqTOal UQTOeIDURUTJ ap sojseb
OAT3D33F2 U ap sotxeasand SOPTINTOX3)
SAUQTOINGTIIUO -nsaxder3xa Oj3ua TWeu
sostwoxdwo) -oTouny
op soiaseb
exed sopuocg
uoTijTjue ourstqob Tep oAody SepTU SIUOTIEN

sey] ap oraeulpio ojlssandnssig




